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Maman raconte à sa fillette de trois ans l'histoire du Petit 
Chaperon rouge. 
La gamine s'étonne: 
- C'est tout? 
- Bien sûr, dit la mère. L'histoire finit quand le loup a 
mangé la grand-mère et le petit Chaperon rouge. Qu'est-
ce que tu veux savoir encore? 
- Le plus intéressant. C’est le gâteau. Qui est-ce qui l'a 
mangé, le gâteau? 
 
 

 
Le loup, alors, c’est vraiment un animal méchant.  
 

Heißt das auf Deutsch: Der Wolf, also, es ist wirklich ein Tier böse? Nein, da stimmt die 
Wortordnung nicht. Korrigiere: 
 
 .....................................................................................................................  
 
Versuche, die kleine Geschichte in korrektem 
Deutsch aufzuschreiben (Du merkst sicher, 
dass z.B. „ihr Töchterchen von drei Jahren“ 
nicht gut übersetzt ist).  
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raconter: erzählen 
la fillette: das kleine Mädchen, das Töchterchen 
le petit Chaperon rouge: das Rotkäppchen 
la gamine: das Mädel, die Göre  
s’étonner: erstaunt sein, sich wundern 
le loup: der Wolf 
le gâteau: der Kuchen 
manger: essen 
 
 


